
"Мне жаль, что в комнате не чище". Катасе извинился.

Вскоре Киба подошел к столу Иши, обратив на себя внимание всех, включая ее саму.

"А, вот и ты". поприветствовал он.

Иши тут же покраснела, ответив какую-то белиберду, отчего покраснела еще больше, ведь она
только смутилась.

"О, Боже! Это признание или просьба о свидании?" спросил Мураяма.

"Нет, пожалуйста, не признавайтесь и не приглашайте ее на свидание!" взмолился Катасэ.

'Я согласен, хотя бы потому, что я не хочу, чтобы это произошло. Как же глупо я сейчас
выгляжу! подумал Исиэ, нервно потея.

"Я здесь по поручению Риаса Гремори, не могли бы вы пойти со мной?" спросил Киба.

Иши покраснела и удивленно моргнула, как и остальные ее одноклассницы, которые понятия
не имели, почему к ним обратились с такой просьбой. Даже Иши не знала, почему, но... у нее
было странное чувство, что это связано с предыдущим взглядом Риас.

"Эм... Хорошо?" ответила она, чувствуя странное напряжение вокруг себя.

Когда небо окрасилось в оранжевый цвет, Киба привел Исиэ в здание старой школы, чего она
никогда не испытывала до сегодняшнего дня. Оказавшись внутри, она увидела девушку,
которая, как ей казалось, никогда не следила за ней.

"Хм? Эй, кажется, я ее знаю. Она... э-э..." Исиэ поняла, но не смогла назвать ее имя.

"Конеко Тоудзу - первокурсница и ценный член Клуба оккультных исследований". ответил
Киба.

Иши стукнула кулаком по другой руке, узнав в ней талисман школы, и тут же начала есть
шоколад. От этого зрелища у Иши заурчало в животе, и она слегка покраснела.

"Простите, но можно мне немного..." спросила она.

Конеко просто посмотрела на нее, и ей показалось, что на нее ни с того ни с сего смотрит тигр.



"Н-неважно..." Она продолжила, глядя налево.

"Извините за это, она не любит делиться едой". Киба извинился, положив руку ей на плечо.

Почувствовав его прикосновение, Иши побледнела, лицо ее залил румянец, и она начала
трястись, как заводная игрушка. Находясь рядом с ней, он заметил это... хотя и не знал,
почему это происходит.

"Эй, ты в порядке?" спросил Киба.

Иши его не услышал, хотя Конеко не была столь же беспечна, как он.

"Девушка влюбилась в тебя, пойми, мистер Хороший Парень". Она ответила ему без всякой
сдержанности.

"Подожди, что?" ответил Киба.

Если бы Конеко в этот момент не держала в руках шоколадку, она бы ударила себя по лицу, а
так она просто вздохнула. Трудно было понять, то ли Киба просто прикидывается дурачком,
что у него есть клуб поклонниц, то ли действительно не замечает.

К счастью, его рука убралась с плеча Иши, и осознание происходящего вернулось к ней в
самый нужный момент.

"А, так ты новенькая". заметил Акено.

Иши моргнула, заметив идущего к ней Акено Химэдзиму, покраснела, осознав, что она делала,
и дважды кашлянула.

"У-у-у... здравствуйте, меня зовут... Иши Хёдоу..." Она поприветствовала его, протягивая
дрожащую руку.

"Не стоит нервничать, здесь все очень милые". Акено успокоил ее.

"Клянусь, обычно я не такая неловкая..." Иши извинилась, не желая говорить, что причиной ее
странной реакции был Киба.

Судя по полотенцу, которым она вытиралась, Исиэ повернулась и увидела Риас, выходящую из
душа.

"Здесь есть душ!? подумала она, задаваясь вопросом, зачем клубной комнате душ.



"Простите, что заставила вас ждать. Я знаю, что это ужасно грубо, но день был очень жаркий,
и я не хотела чувствовать себя липкой от пота". Риас извинился.

"Н-нет, все в порядке. Мне тоже не нравится так себя чувствовать". Иши ответила
успокаивающе, размахивая руками.

Вытеревшись полотенцем, Риас села за свой стол, а Киба и Акено расположились на одном
диване. Поняв, что пустует только место рядом с Конеко, Иши чуть было не села рядом с ней,
отодвинувшись, чтобы не оказаться слишком близко к ее шоколаду.

"Итак, ты пригласил меня сюда... есть какая-то особая причина для этого?" поинтересовалась
она.

"Есть. Мы хотели бы официально поприветствовать вас в Клубе оккультных исследований".
ответил Риас.

Это привлекло внимание Иши.

О том, что Риас руководит клубом оккультных исследований, было известно всем. Считалось,
что это связано с тем, что она была студенткой-переводчицей из Северной Европы, где было
много мифологий и стран, в которых можно было изучать подобные темы. Однако, как
заметили четверо присутствующих, это был такой клуб, в который можно было вступить только
по приглашению.

В обычное время это казалось бы большой честью, но сейчас? Иши больше нервничала и
боялась, чем благословляла.

"Но ты должна знать, что это лишь малая часть того, зачем я позвал тебя сюда. Ведь я
действительно... помнишь, что случилось в парке прошлой ночью?" продолжал Риас.

"Что!?" взвизгнула Иши.

Она встала и пошла прочь от четверки, словно попала в какую-то ловушку.
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